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A.Jl. Yybypkosa (Konomna, Poccust)

Otpaxenune Kuras B cOopHuke cka3zok P. ®paepmana «KessaHHBIH IBETOK»

Annomayus: B nanHON cTaThe paccMaTPUBAETCS MPEIOMIICHNE TPAJUIIHOHHBIX KH-
TallckuX 00pa30B, MOTHBOB U TOBOPSAIIMX UMEH B ckaszkax «KemaHHbI nBeTOKY, «/|Ba
pribakay, «/13u Toy u ero OpaTesa», «Manbunk banmapax», «Enb u 1y0» u3 cOopHuka
PyBuma ®@paepmana «XKemaunusrii nsetox» (1953). ABTOp amanTupyer CIOKeThl KUTal-
CKHMX HApOIHBIX CKa30K, 3a00TUTCS O TOM, YTOOBI CUMBOJIMKA 3K30THUYECKHX 00pa3oB
OblJ1a MOHATHA COBETCKOMY unTaTento. Ckazounblii Mup PyBuma @paepmana npencras-
JeTCs DK30THYHBIM U JTAJIEKUM IO UMEHaM, KOJIOPUTY U OJHOBPEMEHHO C 3THM OJIH3-
KHMM I10 3THKE U JIOTHKE YeJIOBeUeCcKOro noseaeHus. CoxpaHss ri1yOMHHYIO JOTUKY KH-
TalCKHUX CIOKETOB, HAYIIYIO U3 a)OpPU3MOB HIIM HAITMCAHUS UEPOTTU(OB, aBTOP TaKKe
MoIpOoOHO OMHCHIBAET ACTAJIN U CHMBOJIBI, CBOMCTBEHHBIE KUTAWCKON KynbType. HoBa-
TopcTBo dpaepmana mposBISIETCA B UACOJIOTHUECKOW 00paboTke KUTAHCKUX Galdyn u
YCJIOKHEHUU OTAEJIbHBIX MOTHUBOB.

Knrwouesvie cnosa: Kutail B COBETCKOM IETCKOM TUTEPATYPE, SK30TU3M,
KYJBTYPHBIH TpaHcep, KUTalcKui cka30uHblid Mup, PyBum ®@paepman

A.D. Chuburkova (Kolomna, Russia)

Reflection of China in the Collection
of Fairy Tales by R. Fraerman “The Desired Flower”

Abstract: The article explores cultural transfer by examining how Ruvim Fraerman, a
once-prominent Soviet children’s writer, adapts and reshapes traditional Chinese imag-
es, motifs, and personal names in his fairy tales — namely, “The Desired Flower”, “Two
Fishermen”, “Dzi Tou and His Brothers”, “The Boy Badmarak”, and “The Spruce and
the Oak” from his 1953 collection “The Desired Flower”. Fraerman incorporates plots
from Chinese folk tales, ensuring that the symbolism of these exotic elements remains
accessible and comprehensible to his Russian-speaking Soviet readership. The fairy-tale
world created by Fraerman appears exotic and unfamiliar in its landscapes, names, and
colours; nevertheless, its ethical perspectives and logic of human behaviour remain reco-
gnisably close to readers. The author skillfully transforms details and symbols charac-
teristic of Chinese culture, while preserving the underlying logic of Chinese narratives,
often rooted in aphorisms and the visual forms and writing methods of Chinese charac-
ters — including their graphic structure and principles of calligraphy. Fraerman’s rein-
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terpretation primarily centers on the ideological adaptation of Chinese plots and the
transformation of certain motifs and images prevalent in them.

Key words: China in Soviet children’s literature, exoticism, cultural transfer, Chinese
fairy-tale world, Ruvim Fraerman

Pysum HcaeBuu ®paepman (1891-1972) uzBecteH Kak COBETCKUI JETCKHUM IU-
carenb, aBTop noBecTH «Jlukas cobaka Jluuro, unu [loBecTs 0 mepBoii m00BU». Ero
TBOPYECTBO OTPAXKAET CTAHOBJIECHHUE COBETCKOW JIE€TCKOM JIMTEpaTypbl, OCBOCHHUE €O
TeM, CBsI3aHHBIX ¢ J[anbHUM BocTokoMm.

B 1953 r. Be1ien cOopHUK NepepaboTaHHbIX 115 eTel cka30K «KelaHHbIN IBETOKY.
Onu HanKrcaHbl IO MOTHBAM HapOJHbIX cka30k Kutas u Tubera. ®paepman noiab3oBal-
Csl TUTEPATyPHBIMU UCTOYHUKAMH, a TAK:Ke COOCTBEHHBIMH 3aITUCSIMU, CACIAHHBIMU CO
CJIOB KMTaNCKUX ppI0aKOB M OXOTHUKOB. B cOopHUK «KenaHHbIN IBETOK» BOILIN 8 CKa-
30k. [TocMoTpuM, kak PyBum ®@paepman npenomiasier TpaAuLIUOHHbIE KUTAHCKUE MOTH-
BbI, 00pa3bl, TOBOPSIINE HMEHA B CBOMX CKa3Kax « KermaHHBIN IIBETOK», «/IBa pprOakay,
«J13u Toy u ero Opatbsi», «Manpuuk bagmapak», «Exb u 1y0» 1 T€M caMbIM OTKPBIBAET
KUTAMCKUI CKa304YHBI MUP COBETCKOMY YUTATEINIO.

«Kenauusrii [[BeTOK» — ONTHOMMEHHAsI CO COOPHHKOM CKa3Ka — MOCBSAIIEHA MaJTbIU-
Ky JIt0, KOTOPBIi OCTAETCs )KUTH IO COCEICTBY OT 3JI00HOTO KOJITyHA, YTOOBI 3a00THUTh-
cs o cBoeM neaymke. Otery JIto yXoauT B TOpbI, YTOOBI HAWTH B TOpax BEIUKAHOB U C
UX TTOMOIIBIO CIIPABUTHCS CO 3ITBIM BONIIECOHUKOM. [ OpbI, BETUKAHBI, 3JIbIe BOJIIICOHH-
KW — MOTHUBBI, XOPOIIIO U3BECTHBIE N0 €BPONEUCKUM cka3zkaM. Hanmpumep, «Manpuuk
¢ nanpuuk», «Kot B camorax». Ho B JaHHOM cily4ae 3a HUMU CKpbITa KOH(]yIIMaHCKas
MOpaJlb — YBOKEHUE K MOXKWIBIM JIosaM; OTel JaeT Haka3 niaBHOMY repoto: «Ocra-
Baiicd, JIto, u Geperu nena. CTapocTh JOMKHA KUTH B MOKOE, YTOOBI JTIOAU HE OOSITHCH
crapeTtb» [Ppaepman 1953: 6].

Croxer ckasku ®paepmana 3anan uepormupoM Z («xido»), KOTOPBIA B KATaiCKOM
A3BIKE BBIPAKACTCS MOHSITHE «UYTUTH POAMTENECH». BepxHss dacth 3TOro nepornuda
BOCXOIUT K vepormu(y & («l30»), 4T0 3HAYUT «HOKUIONY». [lepBOHAYATIEHO OH JaKe
BH3YaJbHO HAIIOMUHAJ [TOXKUJIOTO YEJI0BEKa C PEAKUMU BOJIOCAMU, KOTOPBIH C yIbIOKOI
1IeJ1, onupasch Ha 1Mocox. HuxkHas yacth uepormuda Z — F («zi») o3HadaeT MoIo-
JI0TO YeoBeKa, pebeHka. TakuMm 00pa3oM, BEpXHsS M HMKHAS 4acTH uepornuda 2
(«x1a0»), COEMUHSISCH, BOTUIOMIAIOT IEPBOHAYAIBHBIN CMBICT JaHHOTO nepornuda: Mo-
JI0JION YeN0BeK JOHKEH BCErJa MOMOTaTh MOXKHUIIBIM U Ca0bIM, MOJAEPKUBATH CTapU-
KOB MPU IBUKCHHUH, TPUCITYITUBATHCS K KX HACTABICHUSM, YICISATH UM OOJIbIIIe BHUMA-
HUs1, 0OeperaTh B CTAPOCTH M OBITh JUIs HUX onopoii. dopma apesHero ueporuda
(«xi20») COBMaaeT 10 3HAYEHUIO ¢ BhIpaxenueM = 5 X £ («shanshi fumii», xopomio
OTHOCHUTBCS K POJUTENAM), OITOMY 2 «Xid0» ONMIETBOPSAET BBICOKYIO JOOPOIETENh
1 0043aTeNIbHOE MPABUIIO TIOBEICHHS B OTHOUICHUSAX MEXKAY JEThbMU U POAUTEISIMU.

[lepenarp B Xyq0K€CTBEHHOM MPOU3BEACHUU HA PYCCKOM SI3BIKE ATy MPOJUKTOBAH-
HYIO HallMCaHUEeM Heporin(da CIOKETHKY, €CTECTBEHHO, HEBO3MOKHO — TeM OoJiee s
yurtarens-pedenka. CoorBeTcTBeHHO, PyBuM ®dpaepmaH BBIHYXKIEH HPHUCIOCOOUTH
KUTAUCKUM MPUHIUIT MO3TUKU K BO3MOXHOCTAM PYCCKOTO CrOKEeTOCHoxkeHus. Tak Ha
NEePBBIN MJIaH BBIXOJAUT MOpaib — MouynTaHue crapmux. OHa TOXKE BBINNISIAUT BIIOJTHE
«kuTalicKoit», cp. BeIpaxkenue H = ZF ML («biishan xido wéi xidn», u3 Bcex 106po-
JieTeneil camasi BaKHas — mounTanue poaureneil). Ho oHa co3ByuyHa u pycckomy unTa-
TeNo, cp.: «bynems mounTare OTIa U MaTh — y3HAEIIb [TOYET U OT CBOETO ChIHAY.

82



OnHMM 13 TepOeB CKa3KH OKa3biBaeTcs aucT. OH mpeaynpekaaeT MaJiburuKa 06 onac-
HOM 3aKJIMHaHUH 3JI0TO KOJAYHA, YEM CIIacaeT eMy JKU3Hb. AUCT NMPEACTAET 3alUTHU-
KOM OT 3JIBIX 4ap ¥ OXPaHHUKOM kunuia. OQHaKko B KUTAMCKOW KyJbType HET aucTa;
BCE€ 3TH MOTHUBBI JIOJDKHBI OBITH CBSI3aHBI C 2KYypaBJieM, KOTOPBII CYUTAETCs MOCTaHIIEM
6oros. XKypaBib nepcoHuGUIMPYET MYAPOCTh, CIIPABEIIMBOCTH, 0I1aropoicTBO, CUM-
BOJIU3UPYET «MUP» U «TrapMOHMIO». B pycckoii KynbType QyHKIUS 3aIIUTHUKA €CTh Y
aucra (cp. «AUCT Ha KPHIIIe — MUP HA 3eMJIe»), 00pa3HOCTH )KYpaBIs MPUHIIUITHATIHLHO
npyras (cp. «Jlydie cuHuIa B pyKax, 4eM )KypaBilb B HeOe»). DpaepMaH MEHSET NTHUL,
npeanoynTas OMOJOTHYECKONM TOYHOCTH CMBICIOBYIO NpUOIMKEeHHOCTh. [lnucarens
BBOJIUT B KUTANCKYIO CKa3Ky MTHILY, Ybsi 0OPa3HOCTh SICHA PyCCKOMY peOeHKY. 320 THO
B CKa3Ky BBOAMTCS Onorpadudeckuii onbIT aBTopa — Morusies, manas poauHa dpaep-
MaHa, peruoH OoraThlif Ha aUCTOB; BO3MOXKHA U CBA3b ¢ pycckuM JlanbHuM BocTokom,
rJe oOUTaeT JaJIbHEBOCTOYHBIA aUCT — CaAMBIi KPYITHBIA MPEICTABUTENb JAaHHOTO Ce-
MEICTBA, CTABIIUN CUMBOJIOM PErUOHA.

B cka3ke @paepmana «KenaHHbII [IBETOK» €CTh HE NMPETEPHEBIINNA U3MEHEHUH 00-
pa3 BoneOHOM KeHIMHbIL. B Tpaauionsbix cka3kax Kuras yacto BcTpevaroTcst repo-
VHU-IIBETKU: IHMOHBI, JIOTOCHI, JIMJINHU, XpU3aHTeMbl. ['epouns @paepmaHa MOSBISETCS
U3 MEPCUKOBON KOCTOUKHU. Ilepcuk B KUTAMCKOM KyJIbType — CUMBOJ JIOJITOJETHS 1 Oec-
cmeprus. [IpumedarensHo nMs repounn: «A — Kenaunwviii Llgemox, nogserumenvruya
oamoykay [Opaepman 1953: 9]. B kurtaiickoil KynbType >KEHCKHE MMEHA COCTOSIT W3
IBYX 4yacTel. J[si TpaAuLMOHHOTO KEHCKOTO MMEHH, KaK MPaBHIIO, MOAOUPAIOT Hepo-
UGBl CO 3HAYEHUEM KPacoThbl, HEKHOCTH, XPYNKOCTU. ITO MOTYT OBITh UEPOTIIU(DHI,
o0o03Hayarolye AparoueHHble KAMHHU; BHELIHNe JaHHbIe, HallpUMep: U3sIHAas, ova-
poBatelsbHas, [IBETYyIas, KpacuBas; HBeThl. B JaHHOM ciy4ae 3a OCHOBY MMEHU OepeT-
Csl KaUE€CTBO U LBETOK.

Taxum o0pa3om, ckazouHblil Mup P. @paepmaHna mpeacTaBisieTcsi OTHOBPEMEHHO KaK
9K30THUYHBIN U JaNekuil (10 UMeHaM, KOJIOPUTY) U KakK OJIM3KUHM MO ATHKE U JIOTHKE
YeJI0BEYECKOro moBefeHus. Takas TeXHUKA afanTanuu xapakrepHa aiusa @paepmana, B
3TOM MbI yOeAMMCs U Ha IpUMepe JAPYTUX CKa30K U3 COOpHHKA.

Cnenytromas ckazka PyBuma ®@paepmana — «JIBa pridaka». [1o ee croxeTy OeaHBIM
Opatbsam Yany u UyHro ygaeTcst oiMarh 4yaecHYI0 pbIOKY, HO OHU PEIIatoT OTITYCTUTh
ee B Mope. 3a 3T0 OHa IpeJyiaraeT OpaTbsiM BMECTE C HE OTIPAaBUTHCA KUTh B MOJBO-
JTHOE 11apCTBO, IJI€ OHU OO0JIbIlI€ HUKOTa HE OyAyT UCIIBITHIBATh HYXIY, I0Jy4ar BCE, O
yeM meutand. Crapmmii 6par YaH comamaercs, a MIaAIIiui 0CTaeTCs JKUTh Ha 3eMJIe
BMecTe ¢ MaTephlo. [Ipoxoaut Bpems, u YaH pemraeTt BBIATH U3 BOJIIEOHOTO MUpa, YTO-
OBl HABECTUTH CBOIO CeMbIO. TOIBKO OH MOHMUMAET, 4yTo Ha 3emuie nporuia 1000 net, u
YyHs 1aBHO HET B )KUBbIX. YaHa NOpa)kaeT, YTO B HAPOZAE A0 CHUX IIOP MOMHAT UM €ro
OpaTa, KOTOPBIH TOMOT U30aBUTHCS OT TUPAHUH <GKaHBIX OOTaTeeBy, «I'PO3HBIX U 3JIBIX
npasutenei». O UaHe ke ocTanuch Jullb aHeKA0Thl. U Takas cutyanus cnpaBeayiuba:
yig B BONIEOHBINH MUpP, OH OTKa3aJicsd OT CBOEH MHUCCHUHU Ha 3eMJIe — «HMCKaJl CHaCThs
TOJIBKO IS C€0s1», a TOTOMY HUKTO HE BCIIOMHUHAET O HEM C TOPJIOCTHIO, HE UCIIBITHIBA-
€T 4yBCTBO 0JIaroJapHOCTH.

Nwmena u ¢abyna ckazku, IEeHCTBUTENbHO, KUTANHCKHUE, OJHAKO (POKyC BHUMaHHS
®paepMaHa CMEIICH Ha PEBOJIOIMOHHYIO MOBECTKY. Muaamuii 6patr YUyHb cTan ya-
CTBIO HAallHOHAJILHOM UCTOPHH, MMOCKOJIBKY OH OTCTauBaJ MpaBa mpocTtoro Hapoxaa. Eme
B npoJjiore cka3ku UyHb BBICKAa3bIBAET MBICIb O HEOOXOAMMOCTU OOPbOBI: «<...> 5 Iy-
Maro, 4TO €CJIM YEJOBEKY 3a €r0o TPYH MOojaraercss Ha 3eMJje 4Yalllka pPHUCY, TO, MOKET
OBbITh, HE CJEyeT MPOCUTH €€ B JIOJIT y OOrarhiX, a cjeayeT B3siTb camoMy» [Dpaep-
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MaH 1953: 19]. Oro adopusm, npumeamuii u3 neecbl Makcuma ['opskoro «Mermane»
1901 r.: «IIpaB He maroT, mpaBa 6epyT». PEeBONIOIIMOHHBINA paKaIn3M 3TOU CKa3Ku —
HoBalMs HenocpeacTBeHHO Dpaepmana. 3a peBOTIOLMOHHBIM AHTYPAXKEM B MOJHOMU
Mepe COXpaHeHa TPaJuLMOHHAs MOPaJIb KUTAHCKOTO MPE/IIECTBEHHUKA: YEJIOBEK J10JI-
YKEH MPOKUTh CBOIO KU3Hb TAK, YTOOBI OCTABUTH YTO-TO AJIS HOTOMKOB. Mopasb cka3ku
MOJKHO BBIPA3HTh C TIOMOIIBIO BIpakKeHUs: it s | tH (lifang bdishi), uto o3znauaer —
noOpasi caBa OCTaHETCs B BEKaX.

Taxoke B cka3ke «JIBa pproaka» MPUCYTCTBYET XOPOIIIO 3HAKOMBIN JTI000OMY PyCCKO-
S3BIYHOMY YHMTATEII0 BONIIEOHBINH repoil — MajeHbKas 30j0Tas pblOka. B onucanum
PBHIOKH BBIJIEISETCS €€ 30J10TOM XBOCTHK, KaK y PHIOKH «I[3HH I0ii». I[3unb 1ol (4 2) B
MepeBO/Ie C KUTANCKOTO SI3bIKa U €CTh 30J10Tas pbIOKa.

B ckaske «/[3u Toy u ero Oparbsi» UHTEpeC NPEACTABISAET UMS, KOTOPHIM HA3bIBAIOT
riaBHOTO Tepost. [Ipu BEIOOpE MMEHU ISl MAJIBYMKa POAUTEIN OTHAIOT MPEANOUYTECHUE
uepornudam, CHMBOIUZUPYIOUIUM JIYUIIHE MY>KCKUE KauecTBa: XpadpocTh, My KECTBO,
no0JsiecTb, yM, BEpHOCTb JIONTY U cuily. B ckazke dpaepmaHa MI1aJIIIero CbiHa Ha3bIBa-
10T J{3u Toy, T.e. KypuHas rojaoBa, 4TO COBCEM HE KPAaCHUT INIABHOT'O T€pOsl U HE Xapak-
TEPHU3YET €ro C MOJOKHUTEIbHOU CTOPOHBL. ITO MPUOIUKAET CIOKETHYIO JIOTHKY CKa3Ku
®paepmana k croxeTtam 00 VBane-gypake.

IIpumeuarenbHa cka3ka «Manpuuk baamapaky», KOTopas 3aTparuBaeT TEMY TPYAO-
JTI00US, UTPAIOIIYIO KITIOUYEBYIO POJib B KOHPYLIMAHCKON KyIbType LeHHOCTel. MecTom
NEUCTBUSI 3TON CKa3Ku sBisgeTcss TubeT, a uMs ITIaBHOTO TepOosl TO-TUOETCKH MEePeBO-
nuTcs Kak «pyoun». Ilo croxery manpuuk baamapak oTmpaBisieTcss B LIKOTY, HO Ha
TpeTuil neHb cOeraet oT cBoero yuurtelns. [IyTh K 3HAHUAM OKa3bIBACTCS TSKEIIBIM:
«Hepoenughos — 3naxoe — mHo2o. Moosicem 6vims, moicaua. Moacem 6vims, 0e. H kadic-
Oblll 3HAK HAOO XOPOUIEHbKO 3ANOMHUMDb: KAKOU 3HAK 600bl, KAKOU — COIHYd, d Ka-
Kou — uenosexka» [®Opaepman 1953: 56]. @paepmaH Ha3bIBa€T «3HAKAMU» KUTAWCKHE
KJIFOUH, T. €. CHMBOJIBI, U3 KOTOPBIX COCTOAT UEPOTTH (]I U Jake YIIOMUHAET, HEKOTOPHIE
u3 uux: A (rén) — uenosek, /K (shui) — Boma, H (ri) — connue, nens. Pysum ®paep-
MaH yKa3bIBaeT Ha KUTalCKue KIIIOUM Kak Ha OyKBbI asipaBuTa, YeM 3TOT rpaduueckuii
UHCTPYMEHT, KOHEYHO, He sBisgerca. Kiou — ocHoBa nepornuga, KoTopasi CBSI3bIBaeT
KOHKPETHBIM 3HAaK C CEMaHTUYECKUM CIEKTPOM, IMO3BOJISS YUTATENIO MOHATH chepy
npuMeHeHus uepornuda. IlockonbKy HUYEro mogoOHOro B €BPONENCKOM rpaduke Her,
HE YIUBUTEIBHO, YTO PYCCKOS3BIYHOMY MHUCATENI0 MPUXOAUTCS 00paIaThCcs K aHalo-
ram u Meradopam. IIpu 3ToM MBI BUIMM, CKOJIb caMa CHUCTEMa KHUTaWCKOTro MmHchbMma
npuBiekaeT OpaepmMaHa 3K30TUYHOCTBIO M KYJIBTYpHOU crienuduyHocThio. ['0BOpS 0
KHTaWCKUX Hepornudax, aBTop OallaHCUPYET MKy TOUHOCTHIO U JOCTYITHOCTBIO IS
PYCCKOSI3bIYHOTO YUTATEIS.

I'epoit cka3ku «Manbuuk bagmapak» roroB CMUPUTHCS C TEM, YTO HE B CHJIAX IIO-
CTUYb MYAPOCTh KUTAMCKOIO S3bIKa, OJIHAKO MaJICHbKUNW MypaBel 3acTaBieT €ro Ie-
PEOCMBICIIUTh CBOE OTHOILIEHHE K HeyAaadyaM. 1 B pyccKOM, U B KUTalCKOM SI3bIKaxX My-
PaBbEB XBAJAT 3a TPYAONIOOHE U YIIOPCTBO, ITOSTOMY OHU CTaHOBSATCS reposiMu ¢pa-
3€0JIOTU3MOB, Cp.: «Mypaseii He 6enuk, a copvl konaemy» (pyc.) u «Mypaseii kocmbo
mouumy» (xut.) (BII5E 3L — miyi kén glitou). O6a BeIpakeHHs 03HAYAIOT, 4TO YIIOP-
CTBOM U HAaCTOWYMBOCTBIO MOXKHO J1I0OUThCA ycniexa. OHAaKO B KUTAWCKOM SI3bIKE €CTh
BhIpakenue «Ipsacywuii depeso mypaeseti» (MLEFIEANS — pifi han shu). DTa nauoma o3-
HAYaeT K00 CMEUHO20 NepeoyeHus8ams CeoU CUbLY, «NbIMAmMbvCs 0elams mo, Ymo He
no nieyyy. Takum 00pa3om, MypaBeil B KUTACKOW KylIbType HapaBHE C TPYIOJI00HuEM
U YIIOPCTBOM BBIPAXaeT MJICI0 HEIOCTaTOYHOCTHU CPEJCTB U CIIOCOOHOCTEN IJIsl CBEp-
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HIeHUsI BETUKUX fes. DpaepMaH OTpaXkaeT 3Ty «caaboCcTh» MypaBbsi, ONMMCHIBAs MHO-
KECTBO €ro MOMBITOK MPEOJ0JIETh MPENATCTBUS HA MyTH.

U ewe oqHa npumeuaTenbHas ckazka U3 cOopHuka «KenaHHbIN LIBETOK», B KOTOPOH
MpOSBIISIETCS 3aMeTHOe HoBaTtopcTBO Ppaepmana — «Enp u 1y6». B Helt pacckasbiBa-
€TCs 0 JIByX JI€PEBbSIX, KOTOPbIE PACTYT B Jiecy. Bce JKMBOTHBIE U MITULIBI BOCXHILAIOTCS
BBICOKOM M CTPOHHOM €JbI0 C TYCTBIMU BETBSMH, HEBBICOKUN Iy0 k€ HE NpHUBJIEKAeT
BHUMaHUSA. OHAKO HACTyIaeT Oypsi, ¥ BETEp JIOMAeT ellb, a Ay0, Onarogaps CHIbHBIM
KOPHSIM, OCTAeTCsl KPEIKO IPUKOBaH K 3emiie. Yenosek, NpUILleAnii B iec nocie 0ypw,
CpaBHMBAeT cebs ¢ JyOOM: B OTIIMYHE OT €JIU Ky He2o KopHel Donvuie, uem eemeell, U
emy Hunouem spacu» [Dpaepman 1953: 46]. To ecTh BHyTpEHHHE KauyeCcTBA UTPAIOT 0O-
Jee 3Ha4uMyI0 pOJIb, YeM BHEUIHUE. BbIIep:KaTh )KU3HEHHBIC TPYAHOCTH MOXKET TOJIb-
KO CHJIBHBIM 1yXOM 4Y€JIOBEK. B KHTaliCKOM SI3BIKE €CTh BBIPAXKEHUE, PACKPBIBAIOLICE
MOpajb ITOW CKa3KH C IPYyTrOM CTOPOHBI: «IEPEBO, KOTOPOE BBHILIE JIECA, HEIPEMEHHO
OyZeT cIoMJIEHO BeTpoM». MlHaue roBopsl, TOT, KTO BBLIENIAETCS, IOJy4aeT IPOoOIeMBl.

OOpaTuM BHHMaHUE Ha BBIOOP JI€PEBhEB, YUACTBYIOUIMX B cka3ke. VX ponu He co-
OTBETCTBYIOT KHTAaWCKOW Tpaauiuu n3o0paxkeHus. Tak, 1y0 B KHTaiCKOM (OIBKIIO-
pe sBiISeTCs BOIUIOIIEHUEM CHIIBI, KOTOpasi HeU30exkHO oOpeueHa Ha TO, YTOOb! ObITh
CJIIOMJIEHHOM (Cp. KMTalCKas MOCJIOBULIA: «3€JIE€HBI TPOCTHHUK, APOKALUN Ha BETPY,
CUJIbHEE, YeM MOTYUYHi 1y0, JIOMAIOIIUiCcA OT mTopMay). B ckaske ®dpaepmana nyOy
yAaeTcs BblepKaTh UCNbITaHUE. BoiHECEHHas B 3ariaBue eib He 00JlaJjaeT CUMBOJIU-
YECKUM 3HAUYCHUEM B KUTANCKON Tpaauuuu. M3 XBOMHBIX JEPEBbEB B KUTAMCKON Tpa-
UMY TIpeAnoYTeHue otaaercs cocHe. OHa BOIUIOLIAET JOJITONIETHE, JYXOBHYIO CTOM-
KOCTb U )KM3HEHHYI0 cuity. OniHako B ckazke dpaepmaHa eiib CKIOHsAETCs nepes Oypeil.
BBenenue B CIOKET COCHBI IPSIMO TPOTHUBOPEUMIIO ObI CUMBOJIMKE ITOTO JIEPEBa.

Mp1 BuauMm, kak PyBum @paepMaH coxpaHseT, alalTUPYET U MPEOMIISIET MOTHUBBI
KUTalCKUX HapoJHbIX cKka30K. OH oOpalaercs K TpaAuLIMOHHBIM 00pa3am, TOBOPSIINM
UMEHaM T'epOEB U CHMBOJIaM, OTPAXKAIOIIMM CaMOOBITHOCTh KylnbTypsl Kutas. @paep-
MaH IOPOM CO3JaeT B CBOMX CKa3Kax JK30THYECKUN OpEOJ, BIIPOYEM, OH OTPAaHUYCH
neifzaxamu. ABTOp 3a00TUTCSI O TOM, YTOOBI CUMBOJIMKA 3K30THUYECKUX 00pa3oB OCTa-
Bajach MOHATHA PEOEHKY, a TAK)KE CTPEMUTCS NMPOJIEMOHCTPUPOBATH BBICOKYIO U JIPEB-
HIOIO MYAPOCTH Aajekoro Hapoja. [lopoit ®paepmaH OCyHIECTBISAET UIEOJOTHYECKYIO
00paboTKy kuTaiickux (palyis, Tak YTO CKa3KM HAYMHAIOT TOBOPUTH HA PEBOJIOLMOH-
HbIE TEMbI — U JIETU BUAST HE TOJIBKO BCEMUPHOE 3HaUeHue pepontonuu 1917 1., HO u
YHUBEpPCaAJIbHBIN XapakTep 00pbOBI pabodero Kiacca 3a CBOM IpaBa.

CoxpaHeHue TIyOUHHO JIOTMKU KUTAWCKUX CIOXKETOB, MIyIIEl U3 ad)Opu3MOB UITU
W3 HaMCaHus uepornuda, UCIOIb30BaHNE OBITOBBIX JI€Tajell KUTAaWCKOW JKU3HH CO-
IPOBOXKIAIOTCS ajanTanuel u TpaHchopManueil OTIeNbHbBIX MOTUBOB M 3JIEMEHTOB,
KOTOpBIE CJIOXKHBI Il PYCCKOIO BOCHPUATHS. TpaHCKYIbTYpHOCTH IpousBeaeHuil Py-
BuMa dpaepmaHa cBsi3aHa C JKEJIAHUEM MPOJAEMOHCTPUPOBATH ITUUYECKYIO OOIIHOCTh
reorpauuecky JajieKuxX HapoJOB — PyCCKUX U KUTAMIIEB.
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